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Die Marke DOCTER steht fiir einen hohen Qualititsstandard. Deshalb gewéhren
wir als Hersteller — zusétzlich zu den Verpflichtungen des Verkéufers gegeniiber
dem Kéufer — fiir DOCTER Zielfernrohre und Ferngldser 30 Jahre Garantie in fol-
gendem Umfang:

T

10.

Bei Méngeln, die auf Material- und Verarbeitungsfehlern beruhen, tragen wir
in den ersten 5 Jahren nach dem Kauf die Kosten fiir Arbeit und Materialien.
Wir behalten uns das Wahlrecht vor, defekte Produkte zu reparieren, oder zu
ersetzen.

In den folgenden 25 Jahren {ibernehmen wir nur die Kosten fiir Materialien.
Die Garantiefrist beginnt mit Ubergabe der Sache.

Von dieser Garantie ausgenommen sind VerschleiBerscheinungen und Ver-
schleiBteile wie Gummiarmierung, Belederung, Tragriemen, Taschen, Augen-
muscheln und sonstiges Zubehor. Dies gilt auch fiir diverse Beschadigungen,
welche die Tauglichkeit des Geréts zum gewdhnlichen Gebrauch nicht ein-
schréanken.

Anspriiche auf Garantieleistung bestehen nicht bei Eingriffen und Repara-
turen durch einen von unserer Firma nicht autorisierten Servicedienst oder
bei fehlender Fabrikationsnummer.

Bei Inanspruchnahme der Garantie ist das optische Gerdt zusammen mit
dieser Urkunde und der schriftlichen Darstellung des vorliegenden Mangels
der nachstehend genannten Vertretung auf eigene Kosten zu iibermitteln.

Garantieanspriiche machen Sie bitte mit Vorlage dieser Urkunde, versehen
mit Adresse und Unterschrift, sowie Verkaufsdatum lhres Handlers, bei der
nachstehend genannten Vertretung geltend.

Die gesetzlichen Rechte wegen der Mangelhaftigkeit der verkauften Sache
im Zeitpunkt des Gefahreniibergangs und etwaige vertragliche Rechte des
Kéufers gegen den Verkéufer bleiben neben der von uns gewéhrten Garantie
bestehen. Dies gilt unabhéngig davon, ob der Garantiefall eintritt und ob die
Garantie in Anspruch genommen wird oder nicht.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

Gerichtsstand ist Jena, sofern der Kéufer Kaufmann, juristische Person
des offentlichen Rechts oder offentlich rechtliches Sondervermégen ist.
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DOCTER brand products are synonymous with high quality standards. For
reason, we — the manufacturers — give the following 30-year guarantee on DOC
telescopic sights and binoculars, in addition to the seller’s obligations to the bt

1. In the event of defects in material and workmanship, we will bear labour
material costs during an initial period of five years from the date of purch
We reserve the right, at our option, to repair or replace defective produ

2. Inthe 25 years following this initial period, we will only assume the cot
material.

3. The guarantee period commences with the transfer of the product.

4. This guarantee does not cover wear and tear and consumable items, ¢
as rubber coatings, leather-covered parts, straps, cases, eyecups and 0
accessories. Nor does it apply to any damage not restricting the merchantal
and fitness of the product for ordinary use.

No claims under this guarantee can be made if the product inquestion
been tampered with or repaired by a service station not authorized by
company or if the serial number is missing.

o

6. Inthe event of a claim under this guarantee, the optical instrument mus
sent, at your own cost, to the agency listed below, accompanied by
certificate and by a description of the defect concerned.

7. To make a claim under this guarantee, please present this certificate —
your dealer’s address, signature and date of sale — to the agency spec
below.

8. Our guarantee does not affect the statutory rights you have if the pro
sold is defective at the passing of the risk, as well as any contractual ri
which the buyer may have in relation to the seller. This shall apply irrespe:
of whether any event bringing a guarantee into operation will occur o1
or whether the guarantee will be made use of or not.

9. The guarantee will be governed by and construed in accordance with the
of the Federal Republic of Germany.

10. The courts in Jena will have jurisdiction in any issues arising from
guarantee, provided the buyer is a merchant or a legal person under pi
law or special fund under public law.
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La marque DOCTER est synonyme d’un haut niveau de qualité. Cest la raison pour
laquelle nous accordons au titre de fabricant — en complément des obligations du
vendeur a I'égard de 'acheteur — sur les lunettes de visée et jumelles DOCTER une
garantie contractuelle de 30 ans d’étendue suivante:

s

. Compétence de juridiction est attribuée a 1éna pour

En présence de défauts de matiére ou de fabrication, nous prenons en charge
pendant les 5 premiéres années suivant I'achat, les frais de main-d’ceuvre
et de matiéres nécessaires a la remise en état. Nous nous réservons le droit
d’option consistant soit a réparer le produit défectueux, soit & le remplacer.

Pendant les 25 années suivantes, nous prenons en charge uniquement les
frais des matiéres.

La période de garantie prend effet avec la remise de la chose.

La garantie ne couvre pas les phénomeénes d’usure, ni les pieces d’usure
comme les revétements caoutchouc, surfaces en cuir, dragonnes, étuis,
bonnettes et autres accessoires. Cela vaut également pour différents
dommages qui ne nuisent aucunement a la fonctionnalité d’usage courant
de I'appareil.

Les droits aux prestations de garantie n’ont pas cours en cas d'intervention
ou de réparation par un service non agréé ou contractuel de notre société
ou encore lorsque le numéro de série fait défaut.

'En cas de mise a contribution de la garantie, I'appareil optique doit étre remis

par I'acheteur, a ses frais, a I'antenne nommee ci-aprs‘;s, accompagné du
présent titre de garantie et d’une description écrite du défaut incrimine.

Faites valoir vos droits de garantie aupreés de I'antenne nommée ci
présentant ce titre de garantie portant votre adresse et dime
que la date de vente de votre revendeur.

u moment
‘acheteur a
Iz garantie
nt du fait
se a con-

Les droits légaux résultant de la défectuosité de la chose ven
du transfert des risques et les droits contractuels éventue's
I'égard du vendeur vous restent entierement acquis, 2 co
contractuelle que nous vous accordons. Ceci vaut inc
si le cas de garantie survient et si la prestation de garant= =st
tribution ou non.

Les présentes sont régies par le droit de la République Federzie d'Allemagne.

commercant, personne morale de droit public ou paimo ne ex
droit public.
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La marca DOCTER es simbolo de un alto nivel de calidad. Por eso, ademas
las obligaciones que cada vendedor tiene ante el comprador, nosotros, el fabricar
ofrecemos una garantia de 30 afios por los visores telescopicos y los geme
que abarca lo siguiente:

1. Durante los primeros 5 afios después de la compra corremos con los gas
de materal y trabajo en caso de que se trate de reclamaciones a causa
defectos de material o de fabricacion. Nos reservamos el derecho a ele
entre si reparamos los productos defectuosos o los sustituimos por nuev

2. Durante los 25 afios siguientes correremos exclusivamente con los gas
de material.

3.  El plazo de garantia comienza en el momento en que se entrega el obje

4. Lapresente garantia no abarca los posibles desgastes naturales, tampt
tales piezas de mayor desgaste como las armaduras de caucho,
recubrimientos de cuero, las correas portadoras, bolsas, anteojeras y ot
accesorios. Lo mismo tiene validez para posibles dafios que no perjudiqt
la aptitud del aparato para el uso normal.

5. El derecho a servicios de garantia se pierde en caso de que talleres
servicio no autorizados por nuestra empresa hayan realizado manipulaciol
o reparaciones inadecuadas; si no se indica el No. de fabricacion tamp:
se puede hacer uso de tales servicios.

6. Al hacer uso de la garantia hay que enviar por cuenta propia el apar
optico a la representacion abajo citada, junto con el presente certificad
con descripicon por escrito del defecto en cuestion.

7. Para hacer valer el derecho de garantia ante la representacion abajo cit:
rogamos presentar este certificado que debe llevar la direccion y la fir
del vendedor, asi como la fecha de venta.

8. Los derechos legales resultantes de la deficiencia del objeto vendidc
traspasarse el riesgo, y los posibles derechos contractuales del compra
ante el vendedor, no son afectados por la garantia que prestamos.
anteriormente dicho tiene validez independientemente de que si se prese
el caso de garantia y si se hace uso de la garantfa o no.

9. Se aplica el derecho de la Reptblica Federal de Alemania.
10. El tribunal competente es el de Jena, siempre que el comprador sea

comerciante, una persona juridica de derecho publico o patrimonio espe
de derecho pablico.
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Kundendienst-Karte

Service Card

Carte de service apres-vente
Ficha de servicio al cliente

Modell
Model
Modeéle
Modelo

Seriennummer
Serial No

No. de série
Namero de serie

Kaufdatum

Date of purchase
Date d'achat
Fecha de compra

Héndler
Dealer
Revendeur
Comerciante

Besitzer « Owner » Propriétaire e Propietario

Name » Name « Nom ¢ Nombre

Adresse ¢ Address  Adresse e Direccion

Stadt/Staat e City/State « Ville/Pays e Ciudad/Pais

Servicebestatigung:
Service certificate:

Visa de service:
Confirmacion de servicio:

Serviceleistung durch
Serviced by

Prestation de service par
Servicio efectuado por

Datum
Date
Date
Fecha

Znmerkung: Diese Karte ist beim Kauf der optischen Geréte auszufiillen.
Wenn Service gewiinscht wird, ist die Karte dem optischen Gerét beizufige
si= wird nach durchgefiihrtem Service wieder zuriickgegeben.

Note: This Card must be filled in when purchasing optical instruments.
n the event of a service claim, this card must be sent in with the optical in¢
= will be returned after servicing.

)ote: la présente carte doit étre remplie lors de I'achat des instruments
d'optique. En cas de demande de service, elle doit &tre jointe a I'instrumen
restituée une fois les travaux terminés.

Nota: Esta ficha debe rellenarse al hacer la compra del aparato 6ptico. En ¢
r=clamar servicio ha de acompafiarse al aparato esta ficha, que sed devuel
=z realizado el trabiajo.



